
 

 

 

 

МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ 
 

ХАРКІВСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ ІМЕНІ 
В.Н.КАРАЗІНА 

ФАКУЛЬТЕТ ІНОЗЕМНИХ МОВ 
 

КАФЕДРА СХІДНИХ МОВ ТА МІЖКУЛЬТУРНОЇ КОМУНІКАЦІЇ 
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ПРОГРАМА 
СТУДЕНТСЬКОГО НАУКОВОГО СЕМІНАРУ 

 “Виклики та підходи у перекладі східних мов: від оригіналу до перекладу” 
 

 

 

 

 

 

 

 

13 травня 2026 року 



Організаційний комітет: 
 

Лахмотова Юлія Валеріївна – кандидат педагогічних наук, доцент, 

завідувач кафедри східних мов та міжкультурної комунікації Харківського 

національного університету імені В.Н. Каразіна, голова оргкомітету 

Шевченко Анастасія Олександрівна – викладач кафедри східних мов та 

міжкультурної комунікації Харківського національного університету імені 

В.Н. Каразіна, член оргкомітету 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ПЛАН РОБОТИ НАУКОВОГО СЕМІНАРУ 

13:40 - 15:20 
Вхід за посиланням  https://meet.google.com/cmo-ywug-khr    

час тема доповідач 

13:40-13:50 Відкриття наукового семінару, 
привітання 

Зав.каф. к.пед. н. Лахмотова 
Юлія Валеріївна 
Викл. Шевченко Анастасія 
Олександрівна 

13:50-14:00 Більше ніж ієрогліф: сленг як 
дзеркало китайського суспільства 

Студентки групи КМП-22 
Софія Шпарага, Тетяна 
Плескач, Дар’я Маркова 

14:00-14:10 Емоційна експресія в 
інтернет-комунікації Китаю та 
Японії  

Студентка групи КМП-31 
Чалова Марія  

14:10-14:20 Сучасна інтернет-комунікація  в 
китайському та японському  
інтернет-просторі 

Студентка групи НМП-31 
Вєтрова Софія Іванівна  

14:20-14:30 Мода та лінгвістика: сленг 
китайських б'юті-блогів 

Студентки групи КМП-41 
Долженко Віолетта 
Ігорівна, Товкун Ганна 
Олексіївна 

14:30-14:40 Явище "火星语" - Марсіанська мова 
в китайській культурі 

Студент групи КМП-41 
Грінченко Єгор 
Максимович 

14:40-14:50 Сучасний китайський та англійський 
сленг в ігровому просторі (на 
прикладі гри 第五人格) 

Студентка групи КМП-31 
Нікітіна Марія Олегівна 

14:50-15:00 Як змінюється значення емодзі у 
сучасному китайському слензі 

Студентка групи КМП-41 
Феєр Єлизавета Сергіївна, 
Нестеренко Оксана 
Геннадіївна 

15:00-15:10 Семіотика використання 
кантонського сленгу у гонконгському 
кіно (на прикладі екшн-кіно годин 
трансформаційної кризи кінця XX 
століття)  

Студент групи КМП-31 
Акімов Віктор 
Олександрович 

15:10-15:20 Загальне обговорення на тему “Сучасний китайський та японський 
інтернет-сленг: адаптація експресивних мовних явищ Сходу в 
перекладацькій практиці” та заключне слово 

 Регламент роботи наукового семінару:  виступ з доповіддю – до 10 хвилин 
спільне обговорення – до 10 хвилин 

https://meet.google.com/cmo-ywug-khr

